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OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko
pozaru lub porazenia
pradem, nie wystawiac¢
urzadzenia na deszcz

i chroni¢ je przed wilgocia.
Aby uniknaé porazenia
pradem, nie otwieraé
obudowy. Naprawy
powierza¢ tylko
wykwalifikowanym osobom.
Wymiany przewodu
zasilajagcego moze dokonaé
tylko specijalistyczny
warsztat serwisowy.

Baterie i urzadzenia

z zainstalowanymi bateriami
nalezy chroni¢ przed
nadmiernym cieptem
pochodzacym od storica,
ognia itp.

Dla klientéw z Europy

Usuwanie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego
(dotyczy krajéw Unii Europejskiej
iinnych krajow europejskich

z wydzielonymi systemami
zbierania odpadéw)

Ten symbol na produkcie lub jego
opakowaniu oznacza, ze produkt
nie powinien by¢ zaliczany do
odpadow domowych. Nalezy go
przekaza¢ do odpowiedniego
punktu, ktory zajmuje si¢
zbieraniem i recyklingiem
urzadzen elektrycznych

i elektronicznych. Prawidtlowe
usunigcie produktu zapobiegnie
potencjalnym negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego,
ktorych przyczyna mogtoby byé
niewlasciwe usuwanie produktu.
Recykling materiatow pomaga

w zachowaniu surowcow
naturalnych. Aby uzyskac
szczegdtowe informacje

o recyklingu tego produktu, nalezy
sig¢ skontaktowac z wtadzami
lokalnymi, firma $wiadczaca
ustugi oczyszczania lub sklepem,
w ktorym produkt ten zostat
kupiony.

Europe Only

Pb

Usuwanie zuzytych baterii

i akumulatoréw (dotyczy krajow
Unii Europejskiej i innych krajow
europejskich z wydzielonymi
systemami zbierania odpadéw
Ten symbol na baterii,
akumulatorze lub opakowaniu
oznacza, ze produkt nie powinien
by¢ zaliczany do odpadow
domowych.

Na pewnych bateriach lub
akumulatorach symbol ten moze
by¢ uzywany razem z symbolem
chemicznym. Symbole chemiczne
rteci (Hg) lub ofowiu (Pb) dodaje
sig, gdy bateria lub akumulator
zawiera wigeej niz 0,0005% rteci
Tub 0,004% otowiu.

Prawidlowe usunigcie baterii lub
akumulatora zapobiegnie
potencjalnym negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego,
ktérych przyczyna mogtoby by¢
niewlasciwe usuwanie baterii lub
akumulatora. Recykling
materialow pomaga w zachowaniu
surowcOw naturalnych.

W przypadku produktu, ktory ze
wzgledow bezpieczefistwa,
sprawnosci dziatania lub spojnosci
danych wymaga statego
podtaczenia do wewngtrznej
baterii lub akumulatora, wymiang
baterii lub akumulatora nalezy
zleci¢ wykwalifikowanemu
technikowi serwisu.

Dla zapewnienia prawidlowego
przetworzenia baterii lub
akumulatora, wyeksploatowany
produkt nalezy przekaza¢ do
odpowiedniego punktu, ktory
zajmuje sig zbieraniem

i recyklingiem urzadzen
elektrycznych i elektronicznych.

W przypadku pozostatych baterii /
akumulatoréw nalezy sig zapoznaé
z odpowiednim podrozdziatem
dotyczacym bezpiecznego
usuwania baterii lub akumulatora
z produktu. Baterig lub akumulator
nalezy przekaza¢ do
odpowiedniego punktu, ktory
zajmuje sig recyklingiem zuzytych
baterii.

Aby uzyskac szczegotowe
informacje o recyklingu tego
produktu, baterii lub
akumulatorow, nalezy si¢
skontaktowa¢ z wtadzami
lokalnymi, firma $wiadczaca
ustugi oczyszczania lub sklepem,
w ktorym produkt ten zostat
kupiony.

Producentem tego produktu jest
Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokio, 108-0075
Japonia. Przedstawicielem
producenta w Unii Europejskiej
upowaznionym do dokonania

i potwierdzenia oceny zgodnosci
z wymaganiami zasadniczymi jest
Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Niemcy. Nadzor nad
dystrybucja na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej
sprawuje Sony Poland, 00-876
Warszawa, ul. Ogrodowa 58.

W sprawach serwisowych

i gwarancyjnych nalezy
kontaktowac sig¢ z podmiotami,
ktorych adresy podano

w osobnych dokumentach
gwarancyjnych lub serwisowych,
albo z najblizszym sprzedawca
produktow Sony.

Zalecenia eksploatacyjne

Bezpieczenstwo

* Parametry znamionowe zasilania
urzadzenia sg podane na
zasilaczu sieciowym. Prosimy

o sprawdzenie, czy napigcie
zasilania jest identyczne

z napigciem w lokalne;j sieci.
Aby unikna¢ ryzyka pozaru lub
porazenia pradem, nie stawiac na
urzadzeniu przedmiotow
wypetnionych ptynami, np.
wazonow.

Odtwarzacz nalezy zainstalowaé
w taki sposob, aby w razie
probleméw mozna byto
natychmiast wylaczy¢ przewod
zasilajacy z gniazdka
sieciowego.

Odtwarzacz pozostaje pod
napigciem zawsze, gdy jest
podtaczony do gniazdka
sieciowego, nawet po
wylaczeniu.



Zalecenia
eksploatacyjne

Bezpieczeristwo

Jesli do wngtrza obudowy dostanie
sig jaki$ przedmiot lub ptyn, przed
dalsza eksploatacja nalezy
odtaczy¢ odtwarzacz od Zrodta
zasilania i zleci¢ jego sprawdzenie
specjaliscie.

Zrédta zasilania

Jesli odtwarzacz nie bedzie
uzywany przez dtuzszy czas,
nalezy go wylaczy¢ z gniazdka
sieciowego. W celu wyltaczenia
przewodu chwyci¢ za wtyczke;
nigdy nie ciagna¢ za sam
przewod.

Nie dotyka¢ przewodu
zasilajacego ani zasilacza
sieciowego mokrymi rgkami.
Grozi to porazeniem pradem.

Instalacja

Aby zapobiec przegrzewaniu si¢
odtwarzacza, nalezy zapewnic¢
wokot whasciwg cyrkulacjg
powietrza.

Nie stawia¢ odtwarzacza na
migkkiej powierzchni, takiej jak
kapa.

Nie stawia¢ odtwarzacza blisko
zrodet ciepta ani w miejscach
narazonych na bezposrednie
promieniowanie stoneczne,
nadmierne zapylenie lub
wstrzasy.

Nie instalowa¢ urzadzenia we
wszelkiego rodzaju niszach, na
przyktad na regale.

Zasilacz sieciowy

Uzywac tylko dostarczonego
zasilacza sieciowego. Nie
uzywac¢ innych zasilaczy, gdyz
moga one uszkodzi¢ urzadzenie.
Zabrania si¢ dekompilacji

i odtwarzania kodu zrodtowego.
Nie umieszcza¢ zasilacza
sieciowego w zamknigtej
przestrzeni, takiej jak regat czy
szafka AV.

Nie podtacza¢ zasilacza
sieciowego do podroznego
transformatora napigcia. Grozi to
wydzielaniem sig ciepta i awaria.
Chroni¢ urzadzenie przed
upuszczeniem i wstrzasem.

Regulacja gtosnosci

Nie zwigksza¢ gtosnosci w czasie
stuchania bardzo cichego
fragmentu albo fragmentu bez
dzwigku. W przeciwnym razie
odtworzenie sygnatu o maksymal-
nej glosnosci moze spowodowac
uszkodzenie glo$nikow.

Burze

Dla wigkszego bezpieczenstwa,
podczas burzy i przed
zostawieniem urzadzenia na
dtuzszy czas nalezy wytaczyé
urzadzenie z gniazdka sieciowego.
Pozwoli to na uniknigcie
uszkodzen spowodowanych przez
burzg i skoki napigcia w sieci
energetycznej.

Czyszczenie

Obudowg i elementy sterujace
nalezy czysci¢ migkka Sciereczka
zwilzona roztworem fagodnego
srodka myjacego. Nie uzywac
wszelkiego rodzaju $ciereczek ani
proszkow do szorowania, a takze
rozpuszczalnikow, takich jak
spirytus czy benzyna.

Wymiana czesci

W przypadku naprawy urzadzenia,
naprawiane czgsci moga by¢
gromadzone w celu ponownego
wykorzystania lub recyklingu.

Licencje i znaki handlowe

* W odtwarzaczu zastosowano
technologi¢ High-Definition
Multimedia Interface
(HDMI™). HDMI, logo HDMI
i High-Definition Multimedia
Interface sa znakami
handlowymi lub zastrzezonymi
znakami handlowymi HDMI
Licensing LLC.
Wyprodukowano na licencji
Dolby Laboratories.

,,Dolby”, ,,Pro Logic” i symbol
podwdjnego D sa znakami
handlowymi Dolby
Laboratories.

DivX, DivX Certified i odnosne
logo sa znakami handlowymi
DivX Inc. i zostaly
wykorzystane na podstawie
licencji.

Technologia kodowania
dzwigku MPEG Layer-3

i patenty wykorzystane na
licencji Fraunhofer IIS

i Thomson.

NINIEJSZY PRODUKT
PODLEGA WARUNKOM
LICENCJI MPEG-4 VISUAL
PATENT PORTFOLIO UDZIE-
LONEJ KONSUMENTOWI

1 ZEZWALAJACEJ] MU NA

OSOBISTE, NIEZAROBKO-
WE WYKORZYSTANIE
PRODUKTU DO
DEKODOWANIA FILMU
ZGODNIE ZE STANDARDEM
MPEG-4 VISUAL (,MPEG-4
VIDEO”) ZAKODOWANEGO
PRZEZ KONSUMENTA WY-
KONUJACEGO OSOBISTE,
NIEZAROBKOWE DZIALA-
NIA I/LUB UZYSKANEGO
OD DOSTAWCY FILMOW
POSIADAJACEGO LICENCIE
FIRMY MPEG LA NA
DOSTARCZANIE FILMOW
MPEG-4 VIDEO.

NIE UDZIELA SIE ZADNEJ
LICENCII NA JAKIE-
KOLWIEK INNE RODZAJE
WYKORZYSTANIA I NIE
NALEZY DOMNIEMYWAC
ISTNIENIA TAKIEJ
LICENCIJL. DODATKOWE
INFORMACIE, W TYM
DOTYCZACE LICENCII

I WYKORZYSTANIA DO
CELOW PROMOCYINYCH,
WEWNETRZNYCH LUB
ZAROBKOWYCH, MOZNA
UZYSKAC OD FIRMY MPEG
LA, LLC. PATRZ
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Informacije o instrukcji

« W instrukcji opisano elementy
sterujace na pilocie. Mozna tez
korzysta¢ z elementow
sterujacych na odtwarzaczu, o ile
maja one takie same albo
podobne nazwy.

« Tkona €) oznacza NIEZBEDNE
informacje (ktorych znajomo$¢
jest niezbedna do wiasciwej
obstugi urzadzenia). Ikona ‘Q”
oznacza PRZYDATNE
informacje (wskazowki itp.).

WAZNA INFORMACJA
Ostrzezenie: odtwarzacz moze
przez nieograniczony czas
utrzymywac na ekranie
telewizora nieruchomy obraz
wideo albo obraz menu
ekranowego. Wyswietlanie
przez dhuzszy czas takiego
nieruchomego obrazu grozi
nicodwracalnym uszkodzeniem
ekranu telewizora. Podatne na
takie uszkodzenia sa telewizory
plazmowe i projekcyjne.

W przypadku pytan lub proble-
mow zwiazanych z odtwarzaczem
prosimy o skontaktowanie sig

z najblizsza autoryzowang stacja
serwisowa Sony.
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Wykaz elementow

Wigcej informacji mozna znalez¢ na
stronach, ktérych numery podano
w nawiasach.

Pilot

PICTURE TV
NAVI INPUT

PREV_ REPLAY ADVANCE NEXT

ZOOM PAUSE STOP

Na przyciskach VOL +, 5, AUDIO i B>
znajduja si¢ wypuktosci. Wypuktosci
utatwiaja obstugg odtwarzacza bez uzycia
wzroku.

PICTURE NAVI (15)

Powoduje podziat ekranu na 16 pol

w celu wyswietlenia miniatur plikow

z fotografiami.

TV INPUT (wyhor wejscia) (12)
Stuzy do przetaczania migdzy
sygnatem z tunera telewizora
iz innego zrodta.

TV I/) (waczanie / czuwanie) (12)

Wtacza telewizor lub przetacza go
w tryb czuwania.

Ea= 5]

1/(H (wigczanie / czuwanie) (13)
Wiacza odtwarzacz lub przetacza go
w tryb czuwania.

VOL +/-(12)
Stuzy do regulacji glosnosci
w telewizorze.

Przyciski numeryczne

Stuza do wprowadzania numeru
utworu itp.

CLEAR (19)

Kasuje zawarto$¢ pola wprowadzania.

TIME/TEXT

Umozliwia wyswietlenie czasu
odtwarzania.

Jesli plik muzyczny zawiera znacznik
ID3, odtwarzacz wyswietla nazwe
albumu / tytut utworu ze znacznika
ID3. Odtwarzacz jest zgodny ze
znacznikami ID3 w wersji 1.0/1.1
12.2/2.3.

AUDIO (o)
Zmienia jgzyk dzwigku lub kanat
dzwigku.

SUBTITLE (&)

— Zmienia napisy (tylko przy
odtwarzaniu pliku z filmem DivX
zawierajacego napisy).

— Nacis$nigcie tego przycisku
w czasie odtwarzania powoduje
wyswietlenie tekstu do pliku
muzycznego. Szczegdly — patrz
strona 15.



[4] MEDIA SELECT (14)

Stuzy do wybierania rodzaju
odtwarzanego pliku (film, zdjgcie lub
muzyka).

FILE LIST (15)

Wyswietla listg albumow.

RETURN (14)

Umozliwia powr6t do poprzedniego
ekranu.

DISPLAY (17)

Wyswietla informacje o odtwarzaniu.
€/ (13)

Przemieszczaja wyrdznienie.
Srodkowy przycisk (ENTER) (13)

Potwierdza wybdr wariantu.

(5] +«</»»1 PREV/NEXT (poprzedni /

nastepny)

Powoduja do przejscie do
poprzedniego / nastgpnego utworu lub
pliku w normalnym trybie
odtwarzania.

<« /o= REPLAY/ADVANCE

(powtarzanie / przejScie w przdd /

odtwarzanie poklatkowe)

— Powoduje powtorzenie sceny*1 /
meznaczne przejscie do przodu
sceny”! w przypadku nacisnigcia
podczas odtwarzania.

— W trybie pauzy, naciskanie
umozliwia odtwarzanie do
przodu*2 po jednej klatce.

— Kiedy wyswietlana jest lista
albuméw lub utworéw, powoduje
zmiang urzadzen LUN (Logical
Unit Number) (strona 14).

<<«/»» (przeszukiwanie /
odtwarzanie w zwolnionym tempie)
— Podczas odtwarzania pozwalaja na
»przewijanie” w przod / w tyt.
Wielokrotne naciskanie przycisku
zmienia predko$¢ przeszukiwania.
— W trybie pauzy, naciskanie
umozliwia odtwarzanie do
przodu*2 w zwolnionym tempie.

> PLAY
Rozpoczyna lub wznawia
odtwarzanie.

11 PAUSE
Wtiacza pauze w odtwarzaniu lub
wznawia odtwarzanie.

W STOP

Zatrzymuje odtwarzanie.

Z00M

Zmienia powigkszenie obrazu.

*l Dotyczy tylko plikow z filmem DivX.
Funkcje te moga nie dziata¢ przy odtwarzaniu
pewnych scen.

*2 Dotyczy tylko plikow z filmem.

(%)

Niektore funkcje odtwarzania nie wspotpracuja
z nieobstugiwanymi formatami MPEG-4 (strona
29).



Plyta czotowa
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[1] Przycisk V() (whaczania / czuwania)
(13)
[2] @ (czujnik zdalnego sterowania) (12)

(4]

[8] Wskazniki noénika (14)
Wskazuja wybrany rodzaj nosnika.

[4] Gniazdo ¢ USB (typu A) (14)
Stuzy do podtaczenia urzadzenia USB.
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[1] Gniazdo HDMI OUT (High-Definition
Multimedia Interface) (8, 11)

[2] Gniazda COMPONENT VIDEO OUT
(3)

Gniazda LINE OUT (L-AUDIO-R)
(11)

8] [a] [8] [€]

(4] Gniazdo LINE OUT (VIDEO) (8)

[5] Gniazdo DIGITAL OUT (COAXIAL)
(11)

[6] Gniazdo DC IN 6V (wejécia zasilacza
sieciowego) (11)



Potaczenia i ustawienia

Prosimy o sprawdzenie dostarczonego
wyposazenia podczas rozpakowywania
urzadzenia (strona 30).

(%]

» Aby zapobiec zakloceniom, nalezy starannie
podtaczaé przewody.

* Prosimy o zapoznanie sig z instrukcjami obstugi
podtaczanych urzadzen.

* Przed wykonywaniem potaczen nalezy odtaczy¢
od sieci wszystkie podiaczane urzadzenia.

Krok 1: podiaczanie
telewizora

Podtacz telewizor do odtwarzacza za pomoca
przewodu wideo. W zaleznosci od
konfiguracji gniazd wejsciowych telewizora,
nalezy wybraé whasciwy wariant (@) do @).
Chcac wyswietla¢ sygnat kolejnoliniowy
(525p lub 625p) na telewizorze obstugujacym
taki sygnat, nalezy wybraé wariant @. Jesli
podlaczany telewizor jest wyposazony

w wejécie HDMI, nalezy wybra¢ wariant @.
W przypadku wyboru wariantu @ lub @,
nalezy takze pamigta¢ o podtaczeniu
przewodu audio (strona 10).

O Gniazdo wejscia wizji
Zapewnia standardowa jako$¢ obrazu.

O Gniazda wejscia
komponentowego sygnatu wideo
(Y, Ps/Cs, Px/Cs)

Uzyskasz precyzyjna reprodukcj¢ barw

i wysoka jako$¢ obrazu.

© Gniazdo wejScia HDMI/DVI

Aby uzyska¢ wysoka jakos¢ obrazu

i dzwigku transmitowanego przez gniazdo
HDMI OUT, nalezy uzy¢ atestowanego
przewodu HDMI Sony (wyposazenie
dodatkowe).

Q Telewizor

( INPUT
AUDIO VIDEO

‘@

(czer-
wony)

(biaty) ([](zotty)

q

Przewod
audio/wideo
(dostarczony)

é(czer- é (biaty)
wony)

do gniazda LINE OUT (VIDEO)

LL?}@@@\"@‘@U

(26tty)

"\, Odtwarzacz USB

(czerwony)

do gniazda
HDMI OUT

do gniazd COMPONENT
VIDEO OUT

—— Przewdd HDMI
(wyposazenie
dodatkowe) l}

Komponentowy
przewéd wideo —
(wyposazenie
dodatkowe)

@ (zielony) (nie- @ (czer-
bieski T~ wony)
H @
Pe/Cs Pr/Cr

HDMI IN COMPONENT VIDEOIN |

Tele- Telewizor
® (B
=N

: Przeptyw sygnatu




Przy podtaczaniu do gniazda HDMI OUT
Wiacz wtyk HDMI do gniazda HDMI OUT,
nie przekrzywiajac go.

Niewlasciwe postgpowanie grozi
uszkodzeniem gniazda HDMI OUT i ztacza.
Upewnij sig, ze wtyk nie jest odwrdcony ani
przekrzywiony.

& \“f
oA o o

Do goéry nogami  Przekrzywienie

Podtaczanie do telewizora z wejsciem DVI
Uzyj przewodu przejsciowego HDMI-DVI
(wyposazenie dodatkowe). Gniazdo DVI nie
pozwala na doprowadzenie sygnatu audio

i dlatego oprocz tego polaczenia trzeba
skorzysta¢ z innego potaczenia audio (strona
10). Oprocz tego, gniazda HDMI OUT nie
mozna laczy¢ z gniazdami DVI, ktore nie sa
zgodne z technologia HDCP (na przyktad
gniazdami DVI monitoréw komputerowych).

W przypadku podtaczania telewizora

z ekranem 4:3.

Obraz z niektérych no$nikow moze sig nie
mie$ci¢ na ekranie telewizora. Zmienianie
wielko$ci obrazu — patrz strona 22.

(%)

« Nie podiaczaé odtwarzacza do telewizora za
posrednictwem magnetowidu itp. Jesli sygnat

z odtwarzacza bedzie przechodzit przez
magnetowid, to obraz na ekranie telewizora moze
by¢ niewyrazny. Jesli telewizor ma tylko jedno
gniazdo wejscia audio / wideo, nalezy je
wykorzysta¢ do podtaczenia odtwarzacza.
Przed przenoszeniem odtwarzacza nalezy
odtaczy¢ przewod HDMI.

Kiedy do odtwarzacza jest podtaczony przewod
HDMI, nie nalezy naciska¢ mocno obudowy.
Grozi to uszkodzeniem gniazda HDMI OUT lub
przewodu HDMI.

Przy podlaczaniu i odtaczaniu nie przekrecac
ztacza HDMI.

Funkcje CONTROL FOR HDMI
wykorzystywane w technologii
,»,BRAVIA Sync” (dotyczy tylko
potaczen HDMI)

Podtaczenie sprzgtu Sony z funkcja
CONTROL FOR HDMI za pomoca
przewodu HDMI (wyposazenie dodatkowe)
umozliwi uzycie nast¢pujacych funkcji:
* Rozpoczynanie odtwarzania jednym
przyciskiem (strona 15)
* Wylaczanie zestawu
Po wylaczeniu telewizora przyciskiem I/()
na pilocie od telewizora automatycznie
wylacza sig takze urzadzenia zgodne
z funkcja CONTROL FOR HDMI.

o

Dostgpnos¢ funkeji CONTROL FOR HDMI zalezy
od potaczonego urzadzenia. Szczeg6tow nalezy
szuka¢ w instrukcji obstugi urzadzenia.

Ekran ,,BRAVIA Sync”

Do sterowania odtwarzaczem mozna uzy¢
przycisku SYNC MENU na pilocie
telewizora lub w menu opcji telewizora.
Niektore telewizory moga by¢ wyposazone
w inne przyciski stuzace do wys$wietlania
ekranu ,,BRAVIA Sync” lub wymagaé
wyboru specjalnego ustawienia.

W niektorych telewizorach, przed ekranem
»BRAVIA Sync” moze si¢ pojawia¢ ekran
ustawien. Prosimy o zapoznanie si¢

z instrukcja obstugi telewizora.

Ekran ,,BRAVIA Sync”

I PICT NAVI _

Zawiera warianty ,,FILE LIST” (lista plikow)
i,,PICT. NAVI” (nawigacja obrazowa).
Wskaz zadany wariant przyciskami €/

i naci$nij przycisk ENTER.

Zmienianie zawartosci wyswietlacza
Aby wyswietli¢ ekran lub zmieni¢ jego
zawarto$¢, naciskaj przycisk SYNC MENU
na pilocie telewizora. Na przemian
wys$wietlane sa ekran ,,BRAVIA Sync”

i menu sterujace.

BIUAIMB]ISN | BIUBZIRIOY I
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Ukrywanie ekranu
Nacisnij przycisk RETURN lub SYNC
MENU na pilocie telewizora.

Funkcje te mozna réwniez obstugiwaé pilotem
odtwarzacza.

©

* Warianty z ekranu ,,BRAVIA Sync” petnig taka
sama funkcjg jak przyciski na pilocie odtwarzacza
(strona 5).

* Funkcji tej mozna uzy¢ tylko wowczas, gdy
telewizor jest zgodny z technologia ,,BRAVIA
Sync”.

* Dalszych informacji o technologii ,,BRAVIA
Sync” nalezy szuka¢ w instrukcji obshugi
telewizora.

Krok 2: podiaczanie
sprzetu audio

W zaleznosci od konfiguracji gniazd
wejsciowych monitora telewizyjnego,
projektora lub wzmacniacza (amplitunera)
wielokanatowego, nalezy wybra¢ wariant @
lub @.

Umozliwi to stuchanie dzwieku.
O Gniazda wejScia audio L/R

To polaczenie umozliwia odtwarzanie
dzwigku przez dwa glosniki telewizora lub
urzadzenia audio.

© Gniazdo cyfrowego wejScia
audio

To polaczenie nalezy wybrad, jesli
urzadzenie audio jest wyposazone w dekoder
Dolby Digital lub MPEG audio oraz

w gniazdo wejscia cyfrowego. Mozna
wowczas uzyskac efekt przestrzenny Dolby
Digital (5.1 kanatéw) i MPEG audio (5.1
kanalow).

Jesli podtaczane urzadzenie audio Sony jest
zgodne z funkcja CONTROL FOR HDMI,
nalezy zapoznac sig z jego instrukcja obshugi.

(%)
« Po wykonaniu potaczen nalezy pamigta¢

o wybraniu odpowiednich ustawien w menu

Quick Setup (strona 13). Jesli urzadzenie audio

jest wyposazone w dekoder MPEG, zmien

ustawienie parametru ,, MPEG” z grupy ,,AUDIO

SETUP” na,MPEG” (strona 25). W przeciwnym

razie z glo$nikow nie bedzie stycha¢ dzwigku

albo bgda z nich dobiegac glos$ne zaktdcenia.
« Laczac odtwarzacz z urzadzeniem audio przy
uzyciu przewodu HDMI, trzeba wybra¢ jedno

z nastgpujacych rozwiazan:

— polaczy¢ urzadzenie audio z telewizorem przy
uzyciu przewodu HDMI;

— polaczy¢ odtwarzacz z telewizorem przy uzyciu
przewodu innego niz HDMI (mozna uzy¢
przewodu komponentowego lub audio / wideo).

« Podtaczajac przewod do gniazda HDMI OUT,
nalezy starannie dopasowac¢ ztacze HDMI do
gniazda. Nie zginaj ani nie naciskaj mocno
przewodu HDMI.



* 76ty wtyk stuzy do transmisji sygnatow wizji
(strona 8).

(A)

( INPUT |
‘ AUDIO VIDEO

©

Telewizor, projektor
lub urzadzenie

(Zotty)*

Przewéd
audio/wideo
(dostarczony)

(zotty)*

do gniazd LINE
Odtwarzacz USB OUT (L-AUDIO-R)
U? ©O0®®O ® o U

| do gniazda DIGITAL OUT
[ (COAXIAL) lub HDMI OUT Q

Koncentryczny
przewdd cyfrowy —
(wyposazenie
dodatkowe) l}

lub
Przewéd HDMI

(wyposazenie
dodatkowe)

do koncen-
trycznego

WejéCia

cyfrowego /
wejécia HDMI

DIGITAL IN
(COAXIAL)

Urzgdzenie audio z dekoderem @

"N\ Przeptyw sygnatu

Informacji o wlasciwym rozmieszczeniu glo$nikow
nalezy szuka¢ w instrukcji obstugi podtaczanego
urzadzenia.

Krok 3: podtaczanie
zasilacza sieciowego

Podtacz dostarczony zasilacz sieciowy do
gniazda DC IN 6V odtwarzacza.

sa

) @
@

Wtyk zasilajgcy

Wiacz zasilacz
sieciowy do sieci

(%)

Przed odtaczeniem przewodu zasilajacego nalezy
zatrzymac odtwarzanie. W przeciwnym razie moze
doj$¢ do awarii.

BIU3IME)SN | BIUAZIRIOd I
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Krok 4: przygotowanie
pilota

W16z do pilota dwie baterie R6, dopasowujac
bieguny @ i © do oznaczen wewnatrz
komory. Korzystajac z pilota, nalezy
kierowa¢ go w strong czujnika zdalnego
sterowania odtwarzacza.

©

* Nie zostawia¢ pilota w miejscach bardzo
goracych ani wilgotnych.

* Nie pozwoli¢, aby do wngtrza obudowy pilota
dostaty sig jakiekolwiek obce przedmioty. Szcze-
g0lna uwagg zwracac na to przy wymianie baterii.

» Nie wystawia¢ czujnika zdalnego sterowania na
bezposrednie $wiatlo stoneczne ani na dziatanie
aparatury o$wietleniowej. Grozi to awaria.

« Jesli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas,
nalezy wyja¢ z niego baterie. Pozwoli to na
uniknigcie uszkodzef, jakie moze spowodowaé
wyciek z baterii i pozniejsza korozja.

Uzycie pilota do sterowania
telewizorem

Dostarczony pilot umozliwia regulacjg
glosnodci 1 zmienianie wejscia w telewizorze
Sony oraz wlaczanie i wytaczanie telewizora.

Dostepne przyciski

Zaleznie od podlaczonych urzadzen, niektore
przyciski na dostarczonym pilocie moga nie
sterowac telewizorem.

Przyciski Funkcje

™V Ih Wilaczanie i wyltaczanie
telewizora

VOL +/— Regulacja gtosnosci
w telewizorze

TV INPUT Przetaczanie telewizora

(wybor wejscia) migdzy sygnatem
telewizyjnym a sygnatem

z innego zrddta

Uzycie pilota do sterowania innymi
telewizorami

Pilot umozliwia takze regulacjg glosnosci

i zmienianie wejscia w telewizorach innych
niz Sony oraz ich wlaczanie i wylaczanie.
Jesli telewizor jest wymieniony w ponizszej
tabeli, nalezy zaprogramowa¢ wiasciwy kod
producenta.

©

Wymiana baterii w pilocie moze spowodowacé
przywrocenie standardowego numeru kodowego.
Nalezy wtedy wprowadzi¢ wlasciwy numer.

1 Trzymajac weisniety przycisk TV IO,
wprowadz przyciskami numerycznymi
kod producenta telewizora.

2 puic przycisk TV /(.

Numery kodowe telewizoréw

Jesli jest podany wigcej niz jeden numer
kodowy, nalezy po kolei wyprobowywac
numery az do odnalezienia wlasciwego.

Producent Numer kodowy
Sony 01 (standardowy)
Hitachi 24

LG / Goldstar 76

Panasonic 17,49

Philips 06, 08, 72

RCA 77

Samsung 71

Sharp 29

Toshiba 38




Krok 5: szybka
konfiguracja

Ponizsze czynnos$ci nalezy wykonac, aby
w minimalnym stopniu skonfigurowac
odtwarzacz.

Chcac pomina¢ regulacjg parametru, nalezy
nacisna¢ przycisk PP1. Aby cofnaé sig do
poprzedniego wariantu, nalezy nacisnac
przycisk 4.

1
2

Witacz telewizor, po czym nacisnij
przycisk I/C).

Wybierz w telewizorze wtasciwe
wejscie, tak aby na ekranie
pojawit sie sygnat z odtwarzacza.

U dotu ekranu pojawi si¢ komunikat

,Press [ENTER] torun QUICK SETUP”.

Jesli komunikat nie pojawia sig, z grupy
»SETUP” w menu sterujacym nalezy
wybra¢ wariant ,,QUICK” (strona 19).

Nie podtaczajac urzadzenia USB,
nacisnij przycisk ENTER.

Pojawi sig ekran ustawien jgzyka.

Wskaz jezyk przyciskami 1Y,
W wybranym jezyku bedzie sig tez
pojawiato menu i napisy.

Nacisnij przycisk ENTER.

Pojawi sig ekran ustawien ekranu.

Przyciskami /¥ wybierz
odpowiednie ustawienie.

Wybierz ustawienie ,,16:9” lub ,,4:3
LETTER BOX?” (strona 22).

Nacisnij przycisk ENTER.

Pojawi sig ekran wybierania typu
gniazda, ktore shuzy do podtaczenia
sprz¢tu audio.

8 Przyciskami 2/¥ wybierz typ
gniazda (jesli jest uzywane)
i nacis$nij przycisk ENTER.

Jesli sprzet audio nie bedzie podtaczany,
wybierz ustawienie ,,NO” i przejdz do
czynnosci 10.

Jesli do podiaczenia sprzegtu audio stuzy
przewdd audio, wybierz wariant ,,YES:
LINE OUTPUT L/R (AUDIO)” i przejdz
do czynnosci 10.

Jesli do podiaczenia sprzgtu audio stuzy
cyfrowy przewod koncentryczny /
przewod HDMI, wybierz wariant ,,YES:
DIGITAL OUTPUT”.

9 Przyciskami /N wybierz typ
sygnatu Dolby Digital, ktéry ma
trafia¢ do urzadzenia audio.

Jesli urzadzenie audio jest wyposazone
w dekoder Dolby Digital, wybierz
ustawienie ,,DOLBY DIGITAL”,

a w przeciwnym razie ustawienie
,,D-PCM”.

1 ONacis’nii przycisk ENTER.

Wybieranie ustawien i wykonywanie
potaczen jest zakonczone.

Jesli urzadzenie audio jest wyposazone
w dekoder MPEG, zmien ustawienie
parametru ,,MPEG” z grupy ,,AUDIO
SETUP” na ,,MPEG” (strona 25).

(5]

Kiedy wtaczony jest tryb ,,PhotoTV HD” (strona
16), wybor ustawienia parametru ,,TV TYPE”
zostanie pominigty.

BIUAIMB]ISN | BIUBZIRIOY I
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Odtwarzanie

Odtwarzanie plikow

Przed podtaczeniem urzadzenia USB do
odtwarzacza nalezy sprawdzi¢ rodzaje
urzadzen USB i plikow obstugiwanych przez
odtwarzacz.

Zapoznaj si¢ z dodatkiem ,,Obstugiwane
urzadzenia USB” oraz z instrukcja obstugi
urzadzenia USB. Informacje o plikach, ktore
mozna odtwarzaé, podano w podrozdziale
,,Uwagi o plikach z filmami, zdjgciami

i muzyka” na stronie 29.

1 Wybierz w telewizorze wtasciwe
wejscie, tak aby na ekranie
pojawit sie sygnat z odtwarzacza.

2 Podtacz urzadzenie USB do
gniazda USB.

vo i
| O a v oo wse = |

=

e

Urzadzenie USB

Zaleznie od urzadzenia, na ekranie
telewizora moze pojawic sig lista
albumoéw.

3 Naciskajac przycisk MEDIA
SELECT, wybierz wariant
»VIDEQ”, ,,PHOTO (MUSIC)”,
»PHOTO (BGM)” lub ,,MUSIC”, po
czym nacisnij przycisk ENTER.

i VIDEO |
(o) PHO{I'O(MUSIC) |
(o) PHO{I'O(BGM) |
A MUSLIC |

Pojawi sig lista albumow.

4 Przyciskami /4 wskaz zadany
album.

5 Nacisnij przycisk .

Rozpocznie si¢ odtwarzanie wybranego
albumu. Wyreguluj gltosnos¢

w telewizorze lub w urzadzeniu audio.
Aby wybra¢ okreslony film lub plik
muzyczny, naci$nij przycisk ENTER,
przyciskami /¥ wskaz zadany utwor
lub plik i nacisnij przycisk ENTER.
Wybieranie zadanego pliku ze zdjgciem
— patrz punkt ,,Wybieranie pliku ze
zdjeciem” na stronie 15.

Zatrzymywanie odtwarzania
Naciénij przycisk H.

Wiaczanie pauzy w odiwarzaniu
Naciénij przycisk 1.

Przechodzenie do nastepnej albo do
poprzedniej strony
Naci$nij przycisk < lub €.

Aby powrdcié¢ do poprzedniego ekranu
Naci$nij przycisk RETURN.

Przechodzenie do nastepnego albo
poprzedniego pliku muzycznego /
filmowego

Podczas odtwarzania nacisnij przycisk Pl
lub <«



Nie mozna natomiast powrdci¢ do
poprzedniego albumu przyciskiem €«
Poprzedni album trzeba wybra¢ z listy
albumoéw.

Odtaczanie urzadzenia USB
Zatrzymaj odtwarzanie i odtacz urzadzenie
USB do gniazda USB.

Wybierajac tryb ,,PHOTO (MUSIC)”, mozna
wyswietli¢ udzwigkowiony pokaz slajdow, o ile
pliki z muzyka i zdjgciami znajduja si¢ w tym
samym albumie.

W pewnych przypadkach odtwarzacz bedzie
odtwarzatl wszystkie pliki, niezaleznie od
wybranego trybu.

Zatrzymany odtwarzacz moze si¢ automatycznie
wylacza¢ po 30 minutach. Funkcjg t¢ mozna
wiaczy¢ lub wytaczy¢, zmieniajac na ,,ON” lub
,,OFF” ustawienie parametru ,,AUTO POWER
OFF” w grupie ,,CUSTOM SETUP” (strona 24).

©

« Zaleca sig, aby przed podiaczeniem urzadzenia
USB do odtwarzacza wykona¢ kopig zapasowa
waznych plikow.

« Nie uzywac sity w celu podtaczenia urzadzenia

USB. Sprawdzi¢ wlasciwe utozenie wtyku.

Nie taczy¢ odtwarzacza z urzadzeniem USB za

posrednictwem koncentratora USB.

Przed uzyciem upewnic sig, ze urzadzenie USB

nie zawiera plikow z wirusami.

Odtwarzacz wspolpracuje tylko z urzadzeniami

pamigci masowej USB (USB Mass Storage

Class).

Odtwarzacz obstuguje tylko urzadzenia USB

oparte na formacie FAT12, FAT16 lub FAT32.

Odtwarzacz moze nie wspotpracowac z pewnymi

urzadzeniami USB.

W przypadku niektorych urzadzen moze sig¢

pojawia¢ numer LUN (Logical Unit Number —

numer jednostki logicznej). Aby zmieni¢ numer

LUN lub nosnik, nacisnij przycisk e=p w czasie

wys$wietlania listy albumow lub utworow.

Jezeli w pliku z filmem DivX zapisana jest

maksymalna liczba wyswietlen, film mozna

odtworzy¢ tylko okreslong liczbg razy. Po
rozpoczgeiu odtwarzania pliku liczba dostgpnych
odtworzen zmaleje rowniez w nastgpujacych
przypadkach:

— po odtworzeniu innego pliku.

— po wylaczeniu odtwarzacza. Dotyczy to
rowniez wylaczenia odtwarzacza przez funkcje
automatycznego wylaczania zasilania. Aby
zatrzymac¢ obraz, zamiast przycisku Il nalezy
uzy¢ przycisku l.

— po usunigciu urzadzenia USB,

— po zmianie no$nika (MEDIA).

Wyswietlanie tekstu do odtwarzanej
muzyki

Podczas odtwarzania pliku muzycznego,
ktory zawiera niezsynchronizowane
informacje o tekscie, naci$nij przycisk
SUBTITLE. Aby wys$wietli¢ nastgpny /
poprzedni wiersz, nacisnij przycisk M/b.

Korzystanie z funkcji wyswietlania tekstow jest
dostgpne tylko w trybie ,, MUSIC”.

o
Odtwarzacz obstuguje tylko teksty MP3 ID3.

Rozpoczynanie odtwarzania jednym
przyciskiem (dotyczy tylko potaczei HDMI)
Nacisnigcie przycisku B na pilocie
spowoduje wiaczenie odtwarzacza
i telewizora oraz wybor w telewizorze
wejscia sygnatu z odtwarzacza.
Automatycznie rozpocznie si¢ odtwarzanie.
Telewizor przetaczy sig tez na wejscie sygnatu
z odtwarzacza w nastgpujacych przypadkach:
—Po nacisnigciu przycisku B, FILE LIST
lub DISPLAY na pilocie.
Zwracamy uwagg, ze przyciski te nie
dziataja podczas odtwarzania muzyki
w trybie ,,MUSIC”.

Wyhieranie pliku ze zdjeciem

1 Nacisnij przycisk FILE LIST.

Pojawi sig lista albumow.

2 Przyciskami /¥ wskaz zadany album.
Nacisnij przycisk PICTURE NAVI.
Pliki z obrazem pojawig si¢ na ekranie
podzielonym na 16 pol. Po prawej stronie
pojawi sig pole przewijania.

1 2 3 4
5 6 7 8
9 10 11 12
13 14 15 16

Aby wyswietli¢ dodatkowe obrazy,
wybierz obraz z dolnego wiersza

i naci$nij przycisk ¥. Aby powroéci¢ do
poprzednich obrazow, wybierz obraz

z gbrnego wiersza i naci$nij przycisk .

ajueziemipg I



3 Przyciskami ¢/2/¥/> wskaz obraz,
ktory chcesz wyswietlié, i nacisnij
przycisk ENTER.

Pojawi si¢ wybrany obraz.

Przechodzenie do nastepnego albo
poprzedniego pliku ze zdjeciem

Podczas odtwarzania naci$nij przycisk € lub
2.

Nie mozna natomiast powro6ci¢ do
poprzedniego albumu przyciskiem €.
Poprzedni album trzeba wybra¢ z listy
albumow.

Obracanie zdjecia

Podczas wyswietlania obrazu naciskaj
przyciski M/¥. Kazde naci$nigcie przycisku
4 obraca obraz o 90° przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara.

Aby wyswietli¢ normalny obraz, nacisnij
przycisk CLEAR. Zwracamy uwagg, ze
normalny obraz zostanie przywrocony po
nacis$nigciu przycisku €/9 w celu przejscia
do nastgpnego albo poprzedniego obrazu.

Wyswietlanie informacji o zdjeciu
Podczas wyswietlania plikow ze zdjgciami
naci$nij przycisk SUBTITLE.

Pojawia si¢ szczegolowe informacje

o wybranym pliku ze zdjgciem.

Jedli zdjgcie zostalo wykonane z uzyciem
lampy btyskowej, pojawia sig wskaznik % .
Jesli zdjecie jest automatycznie obrocone,
pojawia si¢ wskaznik [E:x.

Aby ukry¢ informacje, nacisnij przycisk
SUBTITLE.

Zwracamy uwagg, ze dostgpnos¢ tych
informacji zalezy od aparatu cyfrowego.

Przerywanie wyswietlania zdjecia
Nacisnij przycisk H.
(7]

Funkcja PICTURE NAVI nie dziata w trybach
,,MUSIC” i,,VIDEO” (strona 14).

Wyswietlanie pokazu slajdéw
o wysokiej jakoSci (PhotoTV HD)

W przypadku korzystania z telewizora Sony
z funkcja ,,PhotoTV HD”, najlepsza jakos¢
obrazu zapewniaja wymienione ponizej
potaczenia i ustawienia.

1 Potacz odtwarzacz z telewizorem za

pomoca przewodu HDMI (wyposazenie
dodatkowe).

2 Wybierz w telewizorze tryb obrazu
»\Video-A”.
Informacji o trybie ,,Video-A” nalezy
szukaé w instrukcji obstugi telewizora.

3 Zmien ustawienie parametru ,,JPEG
RESOLUTION” z grupy ,,HDMI SETUP”
na ,PhotoTV HD” (strona 26).

Informacja o funkcji ,,PhotoTV HD”
Funkcja ,,PhotoTV HD” umozliwia
szczegotowe odwzorowanie delikatnych
faktur i koloréw, jak na fotografiach.
Podtaczenie urzadzenia Sony z funkcja
,,PhotoTV HD” za pomoca przewodu HDMI
umozliwi ogladanie fotografii w zapierajacej
dech jakos$ci Full HD.

Przyktadowo, obecnie na duzym ekranie,

w pigknej, fotograficznej jakosci mozna
wyswietli¢ delikatng faktureg skory ludzkiej,
kwiatow, piasku i fal.

(%)

 Po podiaczeniu przewodem HDMI urzadzenia
Sony z funkcja ,,PhotoTV HD” telewizor
automatycznie dobierze optymalne ustawienia
wys$wietlania fotografii. Dalszych informacji
nalezy szuka¢ w instrukcji obstugi telewizora.
Funkcja ,,PhotoTV HD” dziata, gdy parametr
,JPEG RESOLUTION?” jest ustawiony na
,,PhotoTV HD”, mozliwe jest odtwarzanie
fotografii, a odtwarzacz jest potaczony

z telewizorem przewodem HDMI.

Kiedy wtaczony jest tryb ,,PhotoTV HD”, nie
mozna wybra¢ parametru ,,CUSTOM PICTURE
MODE?” ani ,,SHARPNESS”.

Wiaczenie trybu ,,PhotoTV HD” powoduje
nastgpujace zmiany w ustawieniach parametrow:
,,HDMI RESOLUTION” na ,,1920x1080i”, ,,TV
TYPE” na,,16:9”, a,,YCBCR/RGB (HDMI)” na
,,YCBCR”. Poprzednie ustawienia sa
zachowywane w pamigci odtwarzacza.



« Kiedy wlaczony jest tryb ,,PhotoTV HD”, nie
mozna wybra¢ parametru ,,HDMI
RESOLUTION” i ,,YCBCrR/RGB (HDMI)”
z grupy ,,HDMI SETUP” (strona 26), ani
parametru ,, TV TYPE” z grupy ,,SCREEN
SETUP” (strona 22).

« Kiedy wlaczony jest tryb ,,PhotoTV HD”, nie
mozna uzywac¢ funkcji obrotu i powigkszenia.

« Kiedy wlaczony jest tryb ,,PhotoTV HD”,
podczas szybkiej konfiguracji pomijany jest
wybor ustawienia parametru ,,TV TYPE” (strona
13).

&% | Nastawianie tempa
pokazu slajdow (INTERVAL)

Mozna nastawi¢ czas, przez jaki beda
wys$wietlane slajdy.

1 Z menu sterujgcego wybierz wariant
@%b | (INTERVAL) (strona 17)

i przyciskami /¥ wybierz zadane

ustawienie.

Ustawienia standardowe wyr6zniono

podkresleniem.

* NORMAL: standardowy czas

» FAST: czas krotszy niz przy ustawieniu
NORMAL

* SLOW 1: czas dtuzszy niz przy
ustawieniu NORMAL

* SLOW 2: czas dtuzszy niz przy
ustawieniu SLOW 1

2 Nacisnij przycisk ENTER.

(%)

Czas wys$wietlania zalezy od ustawienia parametru
-JPEG RESOLUTION” z grupy ,,HDMI SETUP”
(strona 26).

&5 | Wybieranie wygladu
slajdow (EFFECT)

Mozna wybrac sposob wyswietlania slajdow
w czasie pokazu slajdow.

1 Z menu sterujgcego wybierz wariant
B | (EFFECT) (strona 17)

i przyciskami /N wybierz zadane

ustawienie.

Ustawienia standardowe wyr6zniono

podkresleniem.

* MODE 1: wybierany jest przypadkowy
efekt

* MODE 2: nastgpny obraz przesuwa si¢
od lewego gornego do prawego
dolnego rogu

* MODE 3: obraz przesuwa si¢ z gory na
dot

* MODE 4: obraz przesuwa sig z lewej
na prawag strong

* MODE 5: obraz rozsuwa si¢ od $rodka
ekranu

» OFF: funkcja ta jest wylaczona

2 Naciénij przycisk ENTER.

©

« Zwracamy uwagg, ze funkcja ta nie dziata, gdy
plik JPEG zawiera informacjg o obrocie.

* Dostgpnosé poszczegolnych efektow zalezy od
ustawienia parametru ,,JPEG RESOLUTION”
(strona 26).

Ekran menu sterujacego

Za pomoca menu sterujacego mozna
wybiera¢ potrzebne funkcje i wyswietlac
odpowiednie informacje. Kazde nacisnigcie
przycisku DISPLAY powoduje wiaczenie lub
nastgpujace zmiany ekranu menu
sterujacego:

Ekran menu sterujacego 1

Ekran menu sterujacego 2 (oprocz trybu
,»MUSIC”)
4

Wytaczenie ekranu menu sterujacego

Zawartos$¢ ekranow 112 zalezy od typu
nosnika.
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Przyktad: ekran 1 menu sterujacego podczas
odtwarzania pliku z filmem.

Przyciskami #/¥ wskaz w menu sterujacym
zadany parametr i naci$nij przycisk ENTER.
Informacje o poszczegolnych wariantach —
patrz punkt ,,Lista wariantow w menu
sterujacym” na stronie 18.

1 ( 15)} [>]
1(__4) (USB &
0:00:02

ALBUM
FILE

RN =

|REPEAT
HeF)>) =>

Warianty w menu sterujacym

[2] Numer obecnie odtwarzanego albumu/
Liczba albumoéw

Numer obecnie odtwarzanego pliku /
Liczba plikow

[4] Czas odtwarzania*
[5] Rodzaj wybranego nosnika
[6] Stan odtwarzania

Ikona wybranego parametru / warianty
Z menu

Komunikat roboczy

[9] Nazwa funkcji zwiazanej z wybranym
wariantem
* Data w przypadku plikow ze zdjgciami.

Lista wariantow w menu
sterujacym

Wariant Nazwa wariantu, funkcja

ALBUM

Wybieranie albumu z filmami,
z ktérego ma si¢ odbywac
odtwarzanie.

FILE
Wybieranie pliku z filmem, ktory
ma by¢ odtworzony.

i

ALBUM

Wybieranie albumu z plikami
muzycznymi lub plikami ze
zdjeciami, z ktérego ma sig
odbywac odtwarzanie.

&

Whybieranie pliku ze zdjgciem, ktore
ma by¢ wyswietlone.

TRACK
Wybieranie utworu, ktéry ma by¢
odtworzony.

@ | FILE
pr)

Wyhieranie albumu, pliku lub utworu

1 Wybierz z menu sterujacego wariant
~ALBUM”, ,FILE” lub ,,TRACK”.

2 Przyciskami /¥ wskaz zadany sposob
wyszukiwania.
Wyrodznione zostanie wskazanie ,,** (¥*)”
(** oznacza liczbg).

3 Naci$nij przycisk ENTER.
Wskazanie ,,** (**)” zmieni si¢ na
e ()7

4 Przyciskami numerycznymi wskaz
numer, ktory chcesz odszukac.

5 Nacisnij przycisk ENTER.

ay TIME/TEXT
Sprawdzanie czasu, ktory uptynat.
Wprowadzanie kodu czasowego
przy wyszukiwaniu obrazu lub
muzyki (tylko pliki z filmem DivX).

1 Nacisnij przycisk ENTER.

2 Przyciskami numerycznymi
wprowadz kod czasowy
i naci$nij przycisk ENTER.
Jesli na przyktad chcesz
odszukac sceng, ktora nastgpuje
w 2 godziny, 10 minut i 20
sekund po poczatku ptyty, to
wprowadz wartos¢ ,,2:10:20”.




E3

DATE

Wyswietlanie daty wykonania
zdjgcia cyfrowym aparatem
fotograficznym.

MEDIA

Wybieranie rodzaju odtwarzanych
nosnikow.

VIDEO: odtwarzanie plikow

z filmami.

PHOTO (MUSIC): odtwarzanie
plikéw ze zdjgciami i muzyka

w formie pokazu slajdow.

PHOTO (BGM): odtwarzanie
plikow ze zdjgciami oraz podktadu
muzycznego z pamigci odtwarzacza.
Aby wybra¢ melodig podktadu,
podczas odtwarzania obrazu
naciskaj przycisk AUDIO.
MUSIC: odtwarzanie plikow

z muzyka.

(5]

« Informacje o plikach, ktére mozna
odtwarza¢, podano w podrozdziale
,,Uwagi o plikach z filmami,
zdjgciami i muzyka” na stronie 29.
W pewnych przypadkach
odtwarzacz bedzie odtwarzat
wszystkie pliki, niezaleznie od

SETUP (strona 13, 22)

QUICK:

Tej funkcji nalezy uzy¢ w celu
wybrania zadanego jezyka menu
ekranowego, wspotczynnika
ksztaltu obrazu telewizyjnego

1 wyjsciowego dzwigku.
CUSTOM:

Poza ustawieniami wybieranymi
w trybie Quick Setup, mozna
regulowaé rozne inne ustawienia.
RESET:

Przywraca standardowe ustawienia
wariantéw na ekranie ,,SETUP”.

wybranego trybu.
i = | REPEAT
Sm—p . .
Wybieranie powtarzanego
elementu.

USB: powtarzanie wszystkich
albumow.

TRACK: powtarzanie obecnego
utworu muzycznego.

FILE: powtarzanie obecnego pliku
z filmem.

ALBUM: powtarzanie obecnego
albumu.

Aby przywroci¢ normalne
odtwarzanie, nacis$nij przycisk
CLEAR lub wybierz wariant ,,OFF”.

@ |

ZOOM

Powigkszanie wyswietlanego
obrazu maksymalnie czterokrotnie
i przesuwanie wyswietlanego
fragmentu przyciskami €/4/¥/9.
Aby wyswietli¢ normalny obraz,
naci$nij przycisk CLEAR.
Funkcji tej mozna uzy¢ do
przetworzenia kazdego obrazu
oprocz obrazu tla.

INTERVAL (strona 17)
Wybieranie czasu wys$wietlania
slajdow.

i

EFFECT (strona 17)
Wybieranie efektow
wykorzystywanych w momencie
zmiany slajdu.

[

CUSTOM PICTURE MODE
(strona 20)

Wybieranie jako$ci obrazu najlepiej
dopasowanej do ogladanego
programu.

i

SHARPNESS (strona 20)
Uwydatnianie krawedzi w obrazie
w celu uzyskania ostrzejszego
obrazu.

AV SYNC (strona 21)
Korygowanie opdznienia migdzy
obrazem a dzwigkiem.

Po wybraniu ustawienia innego niz ,,OFF”
wskaznik ikony [ &5 |— N &2 [wmenu
sterujacym zapala si¢ na zielono (dotyczy tylko
wariantow ,,REPEAT”, ,SHARPNESS”
i,,ZOOM”). Wskaznik ,,CUSTOM PICTURE
MODE? pali sig na zielono po wybraniu ustawienia
innego niz,,STANDARD”. Wskaznik ,,AV SYNC”
pali si¢ na zielono przy wybranym ustawieniu
innym niz 0 ms.

ajueziemipg I

19



Personalizacja
odtwarzania

Korygowanie
odtwarzanego obrazu (CUSTOM
PICTURE MODE)

Mozna korygowac sygnat wideo
z odtwarzacza i w ten sposob uzyskiwaé
zadang jako$¢ obrazu.

1 Z menu sterujacego wybierz wariant
r (CUSTOM PICTURE MODE)
(strona 17) i przyciskami ©/¥ wskaz
zadane ustawienie.

Ustawienia standardowe wyr6zniono

podkresleniem.

* STANDARD: wyswietlanie
standardowego obrazu

* DYNAMIC 1: dynamiczny obraz ze
zwigkszonym kontrastem i nasyceniem
barw

* DYNAMIC 2: obraz bardziej
dynamiczny niZ przy ustawieniu
DYNAMIC 1, o jeszcze mocnigj
zwigkszonym kontrascie i nasyceniu
barw

* CINEMA 1: uwydatnianie szczegotow
w ciemnych polach przez podniesienie
poziomu czerni

» CINEMA 2: biale kolory staja si¢
jasniejsze, a czarne — petniejsze.
Zwigksza si¢ kontrast barw

* MEMORY—: bardziej szczegétowa
regulacja obrazu

PICTURE Regulacja kontrastu.

BRIGHTNESS |Regulacja ogblnej
jasnosci obrazu.

COLOR Zwigkszanie lub
zmniejszanie
nasycenia barw.

HUE Zmienianie

kolorystyki obrazu.

2 Nacisnij przycisk ENTER.

Wybrane ustawienie zacznie
obowiazywac.

Podczas ogladania filmu zaleca si¢ wybor
ustawienia ,,CINEMA 1” lub ,,CINEMA 2”.

(%)

« Funkcja ta nie dziata przy wlaczonym trybie
,,PhotoTV HD” (strona 16).

« Funkcja ta nie dziata, gdy telewizor jest zgodny
z trybem Theatre i tryb ten jest wiaczony.
Dalszych informacji nalezy szuka¢ w instrukcji
obstugi telewizora.

Wyostrzanie obrazu
(SHARPNESS)

Mozna uwydatni¢ kontury obiektow
i uzyskac ostrzejszy obraz.

1 Z menu sterujgcego wybierz wariant
(SHARPNESS) (strona 17)
i przyciskami /¥ wybierz zadany
poziom.
Ustawienia standardowe wyr6zniono
podkresleniem.
* OFF: funkcja wylaczona
* 1: uwydatnianie konturéw
* 2: uwydatnianie kontur6éw silniejsze niz

przy ustawieniu 1

2 Nacisnij przycisk ENTER.

Wybrane ustawienie zacznie
obowiazywac.

(%)

« Funkcja ta nie dziata przy wlaczonym trybie
,,PhotoTV HD” (strona 16).

« Funkcja ta nie dziata, gdy telewizor jest zgodny
z trybem Theatre i tryb ten jest wiaczony.
Dalszych informacji nalezy szuka¢ w instrukcji
obstugi telewizora.



" =4 | Korygowanie opoznienia
miedzy obrazem a dzwigkiem
(AV SYNC)

Jesli dzwigk nie pasuje do obrazu, mozna

skorygowac opdznienie migdzy obrazem

a dzwigkiem.

1: menu sterujacego (strona 17)
wybierz wariant @ 58 | (AV SYNC),
przyciskiem - wskaz wariant
~SET —” i nacisnij przycisk ENTER.
Pojawi sig pasek regulacji funkeji ,,AV
SYNC”.

AV SYNC - oms

2 Wyreguluj opdZnienie, naciskajac
przycisk >.
Kazde nacisnigcie przycisku €/
zmienia opdznienie o 10 milisekund.

3 Nacisnij przycisk ENTER.
Wybrane ustawienie zacznie
obowiazywac.

Zerowanie ustawienia ,,AV SYNC”
Po wykonaniu czynnosci 2 nacisnij przycisk
CLEAR.

(%)

 Funkcja ta nie dziata, gdy uzywane jest gniazdo
DIGITAL OUT (COAXIAL), a parametr
»DOLBY DIGITAL” lub ,,MPEG” z grupy
,»AUDIO SETUP” jest ustawiony odpowiednio na
,DOLBY DIGITAL” lub ,MPEG” (strona 25).

« Funkcja ta nie dziata, gdy do gniazda HDMI OUT
jest podtaczone urzadzenie z dekoderem Dolby
Digital, a parametr ,,DOLBY DIGITAL” lub
»-MPEG” z grupy ,,AUDIO SETUP” jest
ustawiony odpowiednio na ,,DOLBY DIGITAL”
lub ,MPEG” (strona 25).

« Funkcja ta dziata tylko przy odtwarzaniu plikow
z filmem.
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Ustawienia i regulacje

Uzycie ekranu ustawien

Mozna zmienia¢ roézne ustawienia dotyczace
obrazu i dzwigku.

Szczegdlowy opis wariantdw na ekranie
ustawien podano na stronach 22 do 27.

(%]

Ustawienia odtwarzania zapisane w pliku maja
priorytet w stosunku do ustawiefn wybranych na
ekranie ustawien. Z tego powodu niektore opisane
tu funkcje moga nie dziatac.

1 Kiedy odtwarzanie jest
zatrzymane, nacisnij przycisk
DISPLAY.

Pojawi si¢ menu sterujace.

2 Przyciskami /¥ wskaz wariant
g | (SETUP) i nacisnij przycisk
ENTER.

Pojawia si¢ warianty z ekranu ,,SETUP”.

» QUICK: wybieranie najwazniejszych
ustawien (strona 13)

» CUSTOM: wybieranie roznych
ustawien

* RESET: przywracanie standardowych
ustawien wszystkich parametrow
opisanych na stronach 22 do 27

3 Przyciskami /¥ wskaz wariant
»,GUSTOM” i naci$nij przycisk
ENTER.

Pojawi sig ekran ustawien.

Wybierz grupeg ustawien i zmieniaj
ustawienia poszczegdlnych parametrow
zgodnie z opisem ze stron 22 do 27.

% LANGUAGE SETUP

Mozna wybiera¢ rozne jgzyki dla menu
ekranowego.

408D (menu ekranowe)
Zmienia jezyk, w jakim pojawiaja si¢ ekrany.

. SCREEN SETUP

Ustawienia z tej grupy nalezy dobieraé¢ do
rodzaju podtaczanego telewizora.
Ustawienia standardowe wyr6zniono
podkresleniem.

¢ TV TYPE

Okresla wspolczynnik ksztaltu ekranu
podtaczanego telewizora (standardowy 4:3
lub panoramiczny).

Parametru tego nie mozna wybrac przy
wiaczonym trybie ,,PhotoTV HD” (strona
16).

16:9 Ten wariant nalezy wybra¢

w przypadku podtaczania
telewizora panoramicznego lub
telewizora z trybem

panoramicznym.

4:3 Wybierz to ustawienie
LETTER w przypadku podtaczania
BOX telewizora z ekranem 4:3.
Obraz panoramiczny bedzie
wyswietlany z czarnymi
pasami u gory i u dotu ekranu.

@ SCREEN SAVER

Wiacza lub wylacza funkcjg wygaszacza
ekranu, ktora uaktywnia sig, gdy odtwarzacz
od 15 minut jest zatrzymany lub pozostaje
w trybie pauzy, a takze po 15 minutach
odtwarzania pliku muzycznego. Funkcja ta
utatwia uchronienie ekranu przez
zniszczeniem (wypaleniem). Aby ja
wylaczy¢, nalezy nacisnaé przycisk B,

ON Wiacza wygaszacz ekranu.

OFF

Wytacza wygaszacz ekranu.




@ BACKGROUND

Okresla kolor tta lub obraz, ktory widaé na
telewizorze po zatrzymaniu odtwarzania oraz
w czasie odtwarzania plikow muzycznych.

GRAPHICS | W tle pojawia si¢ obraz
fabrycznie umieszczony

w pamigci odtwarzacza.

BLUE Tto ma kolor niebieski.

BLACK

Tto ma kolor czarny.

@ PROGRESSIVE (COMPONENT OUT
ONLY)

Jesli telewizor obstuguje sygnaty
kolejnoliniowe (525p/625p), to nalezy
zmieni¢ ustawienie parametru
-PROGRESSIVE (COMPONENT OUT
ONLY)” na ,,ON”. Zwracamy uwagg, ze
telewizor obstugujacy sygnaty kolejno-
liniowe musi by¢ podtaczony do gniazd
COMPONENT VIDEO OUT (strona 8).

OFF Reprodukcja normalnego
sygnatu (z przeplotem).

ON Reprodukcja sygnatu
kolejnoliniowego
(progresywnego).

Reprodukcja sygnatu kolejnoliniowego
(progresywnego)

1 Wskaz wariant,,PROGRESSIVE
(COMPONENT OUT ONLY)” i naciénij
przycisk ENTER.

2 Wskaz wariant ,,ON” i naci$nij przycisk
ENTER.
Pojawi sig prosba o potwierdzenie.

3 Wskaz wariant, Start” i nacisnij przycisk
ENTER.
Obraz na 5 sekund przetaczy si¢ w tryb
kolejnoliniowy.

4 Jesli obraz wyglada normalnie, wskaz
wariant ,,YES” i naci$nij przycisk
ENTER.

W przeciwnym razie wskaz wariant
,.NO” i naci$nij przycisk ENTER.

Kasowanie ustawienia

Jesli obraz nie wyglada normalnie albo znika,
wytacz odtwarzacz przyciskiem I/,
przyciskami numerycznymi na pilocie
wprowadz ,,369” i ponownie wiacz
odtwarzacz przyciskiem l/().

4 MODE (PROGRESSIVE)

Aby reprodukowane w trybie
kolejnoliniowym obrazy wygladaly
naturalnie, kolejnoliniowe sygnaly wideo
musza by¢ przeksztalcane odpowiednio do
rodzaju odtwarzanego nagrania.

Ustawienie tego parametru jest istotne tylko
przy wybranym ustawieniu ,,ON” parametru
,PROGRESSIVE (COMPONENT OUT
ONLY)” z grupy ,,SCREEN SETUP”.

AUTO Automatyczne rozpoznawanie
rodzaju sygnatu (filmowy lub
wideo) i poddawanie go
odpowiedniej konwersji.
Normalnie nalezy wybierac to
ustawienie.

VIDEO Poddawanie obrazu konwersji

wlasciwej dla nagran wideo.

44:3 OUTPUT

Ustawienie tego parametru jest istotne tylko
przy wybranym ustawieniu ,,16:9” parametru
»TV TYPE” z grupy ,,SCREEN SETUP”.
Umozliwia ono ogladanie obrazu

o wspotezynniku ksztattu 4:3. Jesli zmiana
wspotczynnika ksztattu jest mozliwa

w telewizorze, to nalezy jej dokonac

w telewizorze, a nie w odtwarzaczu.

FULL Wybierz to ustawienie, jesli
wspotczynnik ksztattu mozna
zmieni¢ w telewizorze.

NORMAL | Wybierz to ustawienie, jesli

telewizor nie pozwala na
zmiang wspotczynnika ksztaltu.
Wyséwietlanie obrazu 16:9

z czarnymi pasami po bokach.
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@ CUSTOM SETUP

Stuza do zmiany ustawien funkcji
zwigzanych z odtwarzaniem itp.
Ustawienia standardowe wyr6zniono
podkresleniem.

4 AUTO POWER OFF
Stuzy do wlaczania lub wylaczania funkcji
automatycznego wylaczania.

ON Odtwarzacz przetaczy sig
W tryb czuwania po 30
minutach od zatrzymania.

OFF Funkcja wytaczona.

@ AUTO PLAY

Stuzy do wlaczania lub wylaczania funkcji
automatycznego odtwarzania. Funkcja ta
przydaje si¢, gdy odtwarzacz jest podtaczony
do uktadu czasowego (wyposazenie
dodatkowe).

OFF Funkcja wytaczona.

ON W chwili wiaczenia
odtwarzacza przez uktad
czasowy (wWyposazenie
dodatkowe) automatycznie

rozpoczyna si¢ odtwarzanie.

4 PAUSE MODE

Okresla sposob wyswietlania obrazu w trybie
pauzy.

2 AUDIO SETUP

Mozna dobiera¢ ustawienia dzwigku do
warunkow stuchania i wykonanych potaczen.
Ustawienia standardowe wyrdzniono
podkresleniem.

@ AUDIO DRC (regulacja zakresu

dynamicznego)

Funkcja ta zapewnia wyrazny dzwigk

podczas odtwarzania z matq glosnoscia pliku

z filmem zgodnego z systemem ,,AUDIO

DRC”.

Ten parametr wptywa na sygnat

w nastgpujacych gniazdach:

—LINE OUT (L-AUDIO-R),

—DIGITAL OUT (COAXIAL) / HDMI OUT
(jesli dla parametru ,,DOLBY DIGITAL”
jest wybrane ustawienie ,,D-PCM”) (strona
25).

STANDARD |Normalnie nalezy wybierac to
ustawienie.

TV MODE Sprawia, ze ciche dzwigki sa
wyrazne nawet przy matej
glosnosci.

WIDE Daje wrazenie uczestnictwa

RANGE W wystepie na zywo.

4 DOWNMIX

Zmienia sposoby redukowania liczby
kanaléw przy odtwarzaniu pliku z filmem,
ktoéry zawiera tylne sktadowe dzwigku lub

AUTO Obraz, ktory zawiera szybko jest nagrany w formacie Dolby Digitgl. Ta
poruszajace sie obiekty, jest fur}kqa wplywa na sygnat w nastgpujacych
wyswietlany bez drgan. gniazdach:

Normalnie nalezy wybiera¢ to —LINE OUT (L-AUDIO-R),
ustawienie. —DIGITAL OUT (COAXIAL)/ HDMI OUT

FRAME Obraz, ktory nie zawiera szybko Qes’h dla parametru‘ ”DOLBY DI("ZITAL”
poruszajacych sie obiektéw, ma jest wybrane ustawienie ,,D-PCM” (strona
wysoka rozdzielczos¢. 25).

DOLBY Normalnie nalezy wybiera¢ to

& DivX SURROUND | ustawienie. Wielokanatowy

Wyswietlanie kodu rejestracyjnego
odtwarzacza. Wigcej informacji mozna
znalez¢ pod adresem
http://www.divx.com/vod

sygnat dzwigkowy bedzie
redukowany do dwoch kanatow
umozliwiajacych stuchanie
dzwigku przestrzennego.

NORMAL |Wielokanatowy sygnat
dzwigkowy begdzie redukowany
do dwoch kanatow
przeznaczonych do odtworzenia

przez zestaw muzyczny stereo.




@ DIGITAL OUT ¢ MPEG
Okreséla, czy przez gniazdo DIGITAL OUT Okresla typ sygnatu MPEG audio.
(COAXIAL) / HDMI OUT sa o . .
reprodukowane sygnaly dzwigkowe PCM To ustawienie nalezy wybrac,
) jesli odtwarzacz jest
ON Normalnie nalezy wybiera¢ to podtaczony do komponentu
ustawienie. Po wybraniu go audio bez dekodera MPEG.
nalezy wybrac¢ dalsze ustawienia. W czasie odtwgrzama )
Szczegoly podano w punkcie wielokanatowej $ciezki
,,Wybieranie ustawien dZ'Wi.QkOWCj MPEG audio
cyfrowego sygnatu bedzie odtwarzany tylko kanat
wyj$ciowego”. przedni (L) i przedni (P), przez
przednie kolumny.
OFF Wptyw obwodu cyfrowego na —
obwod analogowy jest MPEG To ustawienie nalezy wybrag,
minimalny. jesli odtwarzacz jest
podtaczony do komponentu
audio z dekoderem MPEG.
Wyhieranie ustawien cyfrowego
4 48kHz/96kHz PCM

sygnatu wyjSciowego

Mozna zmienia¢ sposob reprodukcji
sygnatow dzwigkowych, gdy do odtwarzacza
jest podtaczone urzadzenie audio albo
MiniDisc z cyfrowym gniazdem
wejsciowym.

Szczegoty dotyczace podiaczania — patrz
strona 10.

Po zmianie ustawienia parametru ,,DIGITAL
OUT” na ,,ON” nalezy wybra¢ ustawienia
parametréow ,,DOLBY DIGITAL”, ,MPEG”
i,,48kHz/96kHz PCM”.

W przypadku podtaczenia urzadzenia, ktore
nie jest zgodne z danym sygnatem
dzwigkowym, z glosnikow bedzie stychac
glosny dzwigk (lub nie bgdzie stychac¢
dzwigku), co moze spowodowac uszkodzenie
stuchu lub glo$nikow.

4 DOLBY DIGITAL
Okresla typ sygnatu Dolby Digital.

DOLBY To ustawienie nalezy wybrac,

DIGITAL jesli odtwarzacz jest
podtaczony do komponentu
audio z dekoderem Dolby
Digital.

D-PCM To ustawienie nalezy wybraé,

jesli odtwarzacz jest
podtaczony do komponentu
audio bez dekodera Dolby
Digital. Do okreslenia, czy
sygnaty maja by¢ zgodne

z systemem Dolby Surround
(Pro Logic), stuzy parametr
L,DOWNMIX” z grupy
AUDIO SETUP” (strona 24).

Okresla czgstotliwosé probkowania
sygnatéw dzwigkowych.

Sygnaty audio z plikow
z filmem sa zawsze
przeksztatcane do postaci
48 kHz / 16 bitow.

48kHz/16bit

96kHz/24bit | Wszystkie rodzaje sygnatow,
w tym sygnaty 96 kHz/ 24 bity,
sq reprodukowane

w niezmienionej postaci. Jesli
jednak sygnat jest szyfrowany
w celu ochrony przed
kopiowaniem, nastgpuje jego
zamiana do postaci 48 kHz /
16 bitow.

©

« Ustawienie parametru ,,48kHz/96kHz PCM” nie
wplywa na analogowe sygnaly audio w gniezdzie
LINE OUT (L-AUDIO-R). Te sygnaty
zachowuja pierwotna czgstotliwos$é probkowania.
Jesli gniazdo HDMI OUT jest potaczone

z urzadzeniem niezgodnym z systemem Dolby
Digital, MPEG audio lub sygnatami 96 kHz /

24 bity, to bez wzgledu na wybrane ustawienia
reprodukowane beda odpowiednio sygnaty
D-PCM, PCM lub PCM 48 kHz/16 bitow.

aloginbai | eluaime)sn I
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HDMI SETUP

Mozna zmienia¢ ustawienia dotyczace
potaczenia HDMI.

Ustawienia standardowe wyr6zniono
podkresleniem.

4 HDMI RESOLUTION

Okresla typ sygnatu wideo reprodukowanego
przez gniazdo HDMI OUT. Przy wybranym
ustawieniu ,,AUTO (1920x1080p)”
(standardowym) odtwarzacz reprodukuje
sygnaty wideo o najwyzszej rozdzielczosci
obstugiwanej przez telewizor. Jesli obraz jest
niewyrazny, nienaturalny lub
niesatysfakcjonujacy, wyprébuj inne
ustawienie dopasowane do plikow

i telewizora lub projektora. Szczegotow
nalezy szukac¢ w instrukcji obstugi telewizora
lub projektora.

Parametru tego nie mozna wybrac¢ przy
wilaczonym trybie ,,PhotoTV HD” (strona
16).

AUTO Normalnie wybieraj to

(1920x1080p) |ustawienie.

1920x1080i | Reprodukcja sygnatu wideo
1920%1080i.

1280x720p Reprodukcja sygnatu wideo
1280x720p.

720x480/ Reprodukcja sygnatu wideo

576p 720x480 / 576p.

Kasowanie ustawienia

Jesli obraz nie wyglada normalnie albo znika,
wylacz odtwarzacz przyciskiem I/,
przyciskami numerycznymi na pilocie
wprowadz ,,369” i ponownie wlacz
odtwarzacz przyciskiem V().

(%)

Przy wybranym ustawieniu ,,AUTO
(1920x1080p)” odtwarzacz automatycznie
dopasowuje sygnat wideo do mozliwosci
telewizora.

W innych przypadkach odtwarzacz bezposrednio
przesyta sygnat, nawet jesli telewizor nie jest

w stanie go obstuzy¢.

4 JPEG RESOLUTION

Okresla rodzaj rozdzielczo$ci obrazow JPEG.
Pozwala na uzyskanie wysokiej jakosci
obrazu przesyltanego przez interfejs HDMI.

Parametru tego nie mozna wybra¢, gdy
parametr ,, HDMI RESOLUTION” jest
ustawiony na ,,720x480/576p” lub gdy
parametr ,,TV TYPE” jest ustawiony na ,,4:3
LETTER BOX”.

PhotoTVHD | Wyswietlanie bardzo
szczegblowego obrazu, gdy
podtaczone urzadzenie Sony
jestzgodne z funkcja,,PhotoTV

HD”.

Wyswietlanie obrazu
o standardowej rozdzielczosci
z czarng ramka.

Wyswietlanie obrazu
o wysokiej rozdzielczosci
7 czarng ramka.

HD Wyswietlanie obrazu
o wysokiej rozdzielczosci bez
czarnej ramki.

(1920x1080i)
HD O

Wyswietlanie obrazu

o wysokiej rozdzielczosci

z czarng ramka, przy rozdziel-
czo$ci 1920x1080 pikseli.

(1920x1080i) | Wyswietlanie obrazu

HD o wysokiej rozdzielczosci bez
czarnej ramki, przy rozdziel-
czosei 1920x1080 pikseli.

(%)

Ustawienia ,,(1920x1080i) HD (3~
1,,(1920x1080i) HD” dziataja tylko wowczas,
gdy parametr ,,HDMI RESOLUTION” jest
ustawiony na ,,1920x1080i”, a parametr ,,TV
TYPE” na,,16:9”.

« Po wybraniu ustawienia ,,PhotoTV HD”,
,,(1920x1080i) HD 3 lub ,,(1920x10801i) HD”
nie mozna uzywac¢ funkcji efektu, obrotu

i powigkszenia.

Chcac uzywac funkcji efektu, obrotu lub
powigkszenia, nalezy wybra¢ ustawienie ,,SD
0~,,,HD O lub ,,HD”.

Po wybraniu ustawienia ,,PhotoTV HD”,
,»,(1920x1080i) HD 3 lub ,,(1920x1080i) HD”
nastgpny obraz pojawi si¢ po wygaszeniu ekranu.
Podtaczanie i usuwanie urzadzenia USB
spowoduje krotka przerwg w sygnale HDMI.
Wiaczenie trybu ,,PhotoTV HD” powoduje
nastgpujace zmiany w ustawieniach parametrow:
,,HDMI RESOLUTION" na ,,1920x1080i”, ,,TV
TYPE” na,,16:9”, a,,YCBCR/RGB (HDMI)” na
,,YCBCR”. Poprzednie ustawienia sa
zachowywane w pamigci odtwarzacza.

Aby wyswietla¢ pliki ze zdjgciami przez
analogowe wyjscia wideo, gdy uzywane jest
potaczenie HDMI, nalezy wybrac ustawienie ,,SD
0.



4 YC:C-/RGB (HDMI)

Okresla typ sygnatu HDMI
reprodukowanego przez gniazdo HDMI
OUT.

Parametru tego nie mozna wybrac przy
wlaczonym trybie ,,PhotoTV HD” (strona
16).

¢ LANGUAGE FOLLOW

Automatyczne przelaczanie jezyka
wybranego w odtwarzaczu na aktualny jezyk
menu ekranowego telewizora.

Parametru tego nie mozna wybrac, gdy
parametr ,, CONTROL FOR HDMI” jest
ustawiony na ,,OFF”.

YCsCr Reprodukcja sygnatow
YCsCr.

RGB Reprodukcja sygnatow
RGB.

©

* W przypadku znieksztatcen w odtwarzanym
obrazie nalezy zmieni¢ ustawienie na ,,RGB”.

« Jesli gniazdo HDMI OUT jest potaczone
z urzadzeniem z gniazdem DVI, automatycznie
beda reprodukowane sygnaty ,,RGB”, nawet przy
wybranym ustawieniu ,,Y CsCr”.

< AUDIO (HDMI)

Okresla typ sygnatu audio reprodukowanego
przez gniazdo HDMI OUT.

AUTO Normalnie wybieraj to

ustawienie. Reprodukcja
sygnatow audio zgodnie
z ustawieniem parametru

»DIGITAL OUT” (strona 25).

PCM Przeksztatcanie sygnatow
Dolby Digital, MPEG i PCM
96 kHz/24 bity na sygnat PCM

48 kHz/16 bitow.

(%)
W przypadku podtaczenia odtwarzacza do

telewizora, ktory nie jest zgodny z sygnatami
DOLBY DIGITAL / MPEG, przy wybranym
ustawieniu ,,AUTO” bedzie stycha¢ glosny dzwigk
(lub nie bedzie stycha¢ dzwigku). W takim
przypadku nalezy wybra¢ ustawienie ,,PCM”.

4 CONTROL FOR HDMI
Stuzy do wlaczania lub wylaczania funkcji
Control For HDMI.

ON Mozliwo$¢ uzycia funkcji
CONTROL FOR HDMI (strona
9).

OFF Funkcja wylaczona.

ON Funkcja wlaczona.

OFF Funkcja wytaczona.

(7]

* Przed uzyciem tej funkcji nalezy wytaczy¢
wszelkie wy$wietlane ekrany.

« Jesli jezyk menu ekranowego telewizora nie jest
obstugiwany, jezyk w odtwarzaczu nie ulegnie
zmianie.
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Informacje dodatkowe

Rozwiazywanie
problemow

Jesli w czasie eksploatacji odtwarzacza
wystapi jeden z opisanych tu problemow, to
przed dostarczeniem urzadzenia do serwisu
nalezy sprobowac samodzielnie rozwigzac
problem, korzystajac z podanych tu
wskazowek. Jesli problem nie daje sig
rozwiazac, prosimy o kontakt z najblizsza
autoryzowana stacja serwisowa Sony.

Zasilanie

Zasilanie nie wiacza sie.
= Sprawdz, czy przewod zasilajacy jest
starannie podtaczony.

Obraz i dzwiek

Brak obrazu i dZwigku.

=) Jeszcze raz starannie podiacz przewod
potaczeniowy.

=» Przewody potaczeniowe sa uszkodzone.

=p Sprawdz sposob podiaczenia telewizora
(strona 8) 1 wybierz w telewizorze wejscie,
ktore pozwala na ogladanie obrazu
z odtwarzacza.

=) Jesli system koloru odtwarzacza nie jest
dostosowany do systemu koloru
w telewizorze (NTSC lub PAL), zmien
system koloru w odtwarzaczu.
Najpierw wylacz odtwarzacz przyciskiem
I/(D. Nastepnie kolejno nacinij przyciski
DISPLAY, ,,0” i /).

= Wylacz odtwarzacz przyciskiem I/(D,
przyciskami numerycznymi na pilocie
wprowadz ,,369” i ponownie wiacz
odtwarzacz przyciskiem /() (strona 26).

Brak obrazu lub zaktdcenia w obrazie przy

korzystaniu z gniazda HDMI OUT.

=» Wykonaj nastepujace czynnosci: ®Wylacz
odtwarzacz i wlacz go na nowo. @Wytacz
podlaczone urzadzenie i wlacz je na nowo.
®O0dtacz i ponownie podtacz przewod
HDMIL

Obstuga
Nie dziata pilot.

=) Baterie w pilocie sa wyczerpane.
=) Pilot nie jest skierowany w strong czujnika
zdalnego sterowania na odtwarzaczu.

Odtwarzacz nie rozpoznaje podtaczonego

urzadzenia USB.

=) Urzadzenie USB nie jest starannie
podtaczone do odtwarzacza (strona 14).

=) Uszkodzone urzadzenie USB lub przewdd.

=) Nie gwarantuje si¢ zgodnosci ze wszystkimi
programami kodujacymi / zapisujacymi,
urzadzeniami nagrywajacymi i no$nikami
nagran. Niekompatybilne urzadzenia USB
moga powodowac zaktocenia albo przerwy
w dzwieku badz catkowicie uniemozliwiac
odtwarzanie.

=) QOdtwarzacz jest zgodny tylko z formatem
FAT32, nie NTFS.

Nazwa albumu / utworu / pliku jest

niewtasciwie wyswietlana.

=» (QOdtwarzacz moze wyswietla¢ tylko litery
alfabetu i cyfry. Wszelkie inne znaki sa
zastgpowane znakami ,,*”.

Pojawia si¢ komunikat ,,Data error”.
=) Probowano odtworzy¢ uszkodzony plik
z filmem, zdjgciem lub muzyka.

Odtwarzacz dziata niewtasciwie.

=) Kiedy tadunki statyczne itp. spowoduja
niewlasciwa pracg odtwarzacza, nalezy
wylaczy¢ odtwarzacz z sieci.

Nie dziata funkcja CONTROL FOR HDMI.

=) Upewnij sig, ze w telewizorze jest wybrane
wejscie sygnatu z odtwarzacza USB, na
ekranie telewizora wida¢ obraz z odtwa-
rzacza, a parametr ,, CONTROL FOR
HDMI” jest ustawiony na ,,ON” (strona 27).

Nie pojawia sie kran ,,BRAVIA Sync”.

=) Jesli telewizor pracuje w trybie dwoch
ekrandw, przelacz go w tryb jednego
ekranu. Nastgpnie pondw probe.

Pojawia si¢ kombinacja 5 liter i cyfr.
=» Wiaczyla si¢ funkcja samoczynne;j
diagnostyki. (Patrz tabela na stronie 29.)



Funkcja samoczynnej
diagnostyki (kiedy na ekranie
pojawiaja sie litery lub cyfry)

Kiedy wiaczy si¢ funkcja samoczynnej
diagnostyki, zapobiegajaca niewlasciwe;j
pracy odtwarzacza, na ekranie pojawia si¢
pigcioznakowy numer serwisowy, ztozony
z litery i cyfr (np. C 13 50). W takim
przypadku nalezy sig zapoznac¢ z tabela.

Pierwsze trzy Przyczynai/lub
znaki numeru rozwigzanie
serwisowego

C 31 Urzadzenie USB nie jest
podiaczone we wlasciwy
sposob.

= Odtacz i prawidtowo

podtacz urzadzenie USB.

Uwagi o plikach
z filmami, zdjeciami
I muzyka

W urzadzeniu mozna odtwarzaé nastgpujace
pliki:

Typ pliku Format pliku | Rozsze-
rzenie
Film DivX1*? »-avi” lub
,,.divx”
MPEG-1"1"2"3 | mpg” lub
»mpeg”
MPEG-2 »-mpg” lub
(PS)""? »mpeg”
MPEG-4 »-Mp4” lub
(simple ,,.mav”
profile)™12"4
Zdjecia JPEG™ »jpeg” lub
»Pg”
Muzyka MP3 ».mp3”
WMA™ ,.wma”
AAC™ ,.m4a”
LPCM/WAVE | ,.wav”

#1 W pewnych przypadkach odtwarzacz nie
obstuguje pewnych formatow plikow.
Maksymalna wielko$¢ plikéw z filmami
odtwarzanych przez odtwarzacz wynosi
(poziomo) x 576 (wysokos¢) / 2 GB.
Obstugiwane sa tylko filmy z aparatu
Cyber-shot.

Nie mozna odtwarza¢ plikow chronionych
przed kopiowaniem (Digital Right
Management).

Pliki ze zdjgciami zgodne z formatem DCF
(wytycznymi projektowania plikow dla kamer
i aparatow cyfrowych).

*3

4

*5

Odtwarzacz odtworzy kazdy plik wymienio-
ny w powyzszej tabeli, nawet w przypadku
réznic w formacie. Odtwarzanie takich
danych grozi wygenerowaniem glosnych
dzwigkow, ktore moga uszkodzi¢ glosniki.

« Dodanie numerow (01, 02, 03 itd.) przed
nazwami plikow sprawi, ze pliki beda odtwarzane
w kolejnosci numeracji.

» Odtworzenie folderow o zlozonej hierarchii moze
nastgpowac z pewnym opdznieniem. Zaleca sig
tworzenie albumoéw o nie wigcej niz dwoch
poziomach.
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* Aby powtarza¢ zar6wno muzyke, jak i zdjgcia,
nalezy wybra¢ tryb ,,PHOTO (MUSIC)” (strona
18).

(%]

* Niektorych plikow z filmami, zdjgciami i muzyka
nie mozna odtworzy¢ ze wzgledu na stan
kodowania / nagrania.

* Rozpoczgcie odtwarzania i przejscie do

nastgpnego lub innego albumu moze nastgpowac

z pewnym opoznieniem.

Odtwarzacz nie pozwala na odtwarzanie plikow

muzycznych w formacie mp3PRO i WMA Pro.

Jesli czasy odtwarzania muzyki i zdjgcia nie sa

jednakowe, to po skonczeniu sig jednego pliku

drugi jest odtwarzany bez obrazu albo bez
dzwigku.

Czas potrzebny na wyswietlenie plikow ze

zdjgciami w formacie progresywnym lub

zawierajacych powyzej 3 000 000 pikseli moze
by¢ dhuzszy od wybranego.

Niezaleznie od wybranego trybu, odtwarzacz

rozpoznaje maksymalnie 200 albuméw. W trybie

,PHOTO (MUSIC)” odtwarzacz rozpoznaje

maksymalnie 300 plikéw muzycznych i 300

plikow ze zdjgciami, w trybie ,,MUSIC” —

maksymalnie 600 plikow muzycznych, w trybie

,,PHOTO (BGM)” — maksymalnie 600 plikow ze

zdjgciami, a w trybie ,,VIDEO” — maksymalnie

600 plikow z filmami.

Odtwarzacz moze nie odtwarza¢ plikow

utworzonych przez potaczenie dwoch lub

wigkszej liczby plikow z filmem.

Odtwarzacz moze nie odtwarza¢ pewnych plikow

z filmem trwajacych ponad 3 godziny.

Normalne odtwarzanie niektorych plikow moze

si¢ okaza¢ niemozliwe. Obraz moze by¢

niewyrazny, odtwarzanie moze przebiega¢
nieptynnie, z przerwami w dzwigku itp. W takim
przypadku zaleca sig utworzenie pliku

o mniejszej przeptywnosci.

W przypadku odtwarzania danych wizualnych

niezgodnych z formatem MPEG-4 stycha¢ tylko

dzwiek.

Dane techniczne

Wyjscia
(Nazwa gniazda: typ gniazda / poziom
wyjsciowy / impedancja obcigzenia)
LINE OUT (AUDIO):
Cinch / 2 V wart. skut. / 10 kiloomow
DIGITAL OUT (COAXIAL):
Cinch /0,5 Vp-p /75 oméw
HDMI OUT:
Standardowe ztacze HDMI (19-stykowe)
COMPONENT VIDEO OUT (Y, Ps, Pr):
Cinch/Y: 1,0 Vp-p,
Ps, Pr: 0,7 Vp-p / 75 omow
LINE OUT (VIDEO):
Cinch / 1,0 Vp-p / 75 oméw
USB:
Gniazdo USB typu A, maksymalny prad
500 mA (do podfaczenia urzadzenia
USB)

Dane ogdlne
Zasilanie:
Napigcie state 6 V (zasilacz sieciowy)
Pobér mocy: 8 W
Wymiary (w przyblizeniu):
145 x 24,5 x 106 mm (szer. X wys. X gt.)
razem z wystajacymi elementami
Waga (w przyblizeniu): 245 g
Zakres temperatur przy pracy:
5°Cdo35°C
Zakres wilgotnosci przy pracy:
25 % do 80 %
Zasilacz sieciowy:
Napigcie przemienne 220 — 240 V,
50/60 Hz

Dostarczane wyposazenie

* Przewdd audio / wideo (wtyk cinch x 3 «—
wtyk cinch x 3) (1 szt.)

* Pilot (1 szt.)

* Baterie R6 (2 szt.)

* Zasilacz sieciowy (1 szt.)

Konstrukcja i dane techniczne moga ulec
zmianie.
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Dla klientéw z Europy
‘¢ Wskazowki i informacije dotyczace produktéw i ustug Sony mozna znalezé pod
adresem: www.sony-europe.com/myproduct/

Sony Corporation Printed in Czech Republic (EU) http://www.sony.net/

PL

Usuwanie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (dotyczy krajéw Unii
Europejskiej i innych krajow europejskich z wtasnymi systemami zbierania odpadéw)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie powinien by¢ zaliczany
do odpadéw domowych. Nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego punktu, ktéry zajmuje sie
zbieraniem i recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Prawidtowe usunigcie
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla sSrodowiska naturalnego
i zdrowia ludzkiego, ktérych przyczyna mogtoby byé niewtasciwe usuwanie produktu.
Recykling materiatdbw pomaga w zachowaniu surowcéw naturalnych. Aby uzyskac¢ szczegéto-
_ we informacje o recyklingu tego produktu, nalezy sie skontaktowa¢ z wtadzami lokalnymi,
firma $wiadczaca ustugi oczyszczania lub sklepem, w ktérym produkt ten zostat kupiony.
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